——

1 Wittente (Ragicne saciale, cilla, stato)
Expéditaur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4 .
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Beférderung unterliegt trotz einer
gegentsiligen Abmachung den Bastim-
mungen des Ubereinkommens Gber den

BefSrderungsvertrag im Internationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cilta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

Auto Damas

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) Straengiiterverkehrs (CMR

3 Luego previsto per 1a consegna della merce
Lieu prévu pour |a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivofi (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

OrifLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della marce
Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LandPays |TALY

Datum/Date  17.03,2022

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatoré
Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documents.annexés

1 4 Rickerstattung / Remboursement

Delivery note: 4045503-4045504-4045506-4045508-40455702
7266325-7266344
6 Contrassegni @ numeri 7 Numero del colll & Imballaggio 9 Descrizione C 1 1 1 2
TMS DC4 Paso lordo kg. Volume m3
320101747R cardboard transmission 4 pes Polds brut.kg Cubage m3
DW5 component
302054818R 14 europallet 12080 336 pcs
F10322560R 1 pallet 8060 16 pcs
Mam *
310321395R 1 pallet 80*60 12 pes
310321517R 3 pallet 8060 36 pcs
310320891R 1 europallet 80*120 60 pes
310320749R 2 europallet 80120 120 pcs TOT 1 000kg
UN-Nr, Klasse Zitfer Buchstabe (ADR}
Un-No. Classa Chifire Letire (ADR
1 3 i 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittenta 2u zahlen vom: L expéditeur Mennale Lo Destinataire
Instructions da I'expediteur { formalités et aulres) A payer par;
Fracht
Prix de transpart
P081213601 Ematigunpan
IZaist:hensumme
Solds
Zuschliige
_S.upp[émenls
%mls accessolres
Sonsliges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer *

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particolar ! Convantions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatariof Non Franco : FCA

21 compilato & /Etabliea MODUGNO  amsie  17.03.2022

24 Merce ricevuta

+ Réception des marchandises

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEI CICLAMINI, 4 |23

I-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L &xpediteur}

{Firma e timbro del traspartatore)

(Slgnature et timbre du transporteur)
/7%190 & aAG

kez645/j1845

/

am

Data
Date

(Firma e timbro del deslinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

Palelten-Absender — Expéditeur des aldties

Paletten — Empfanger—

Destinataire des palettes

25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlbergiingen

rimorchio

von bis km Art Anzah! | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paletie
Einfach- Einfach-
Palette Palstle
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestdtigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
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